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बाइबल ज्ञान बारे  क्या बोलदी ऐ? — भाग 2 · KJV शास्त्र स्ट्रॉन्ग
नंबर्स सारे

PART 2 · नु फाउंडेशनल बाइबल सिद्धांत पर आधारित नई  अध्ययन
बुद्धि — बुनियादी बाइबली सिद्धांत

उद्घाटन शब्द

बुद्धि कठा शुरू होंदी ऐ? पवित्रशास्त्र साफ जवाब दिन्दा ऐ: यहोवा दा भय बुद्धि दा आरम्भ ऐ। मनुष्यां दे  विद्यालय नीं , इस दुनिया
दी बुद्धि नीं ; यहोवा दा भय। इब्रानी शब्द ऐ chokmah (H2451, बुद्धि); यूनानी शब्द ऐ sophia (G4678, बुद्धि); ते इन्हां
दोनुआं दा दरवाजा ऐ yare (H3374, भय)। ओ नीं ह पैहलैं ही रख्खी गेई ऐ। हुण नुऐं गवाह औंदे  न: अय्यूब, जिन्नै परमेश्वरै  दा भय
मन्नेया; सुलैमान, जिन्नै समझदार दिल मंगेया; याकू ब, जिह्ड़ा कहन्दा ऐ परमेश्वरै  थमां मंगो; ते पौलुस, जिह्ड़ा साढ़े  ला मसीह गी
दस्सदा ऐ, जिह्ड़ा परमेश्वरै  दी बुद्धि ऐ। जेकर तुसां चा कु सै गी बुद्धि दी कमी होऐ, तां तुसां जाणदे  ओ कु सतै मंगणा ऐ। इसगी
टोल्हो।

ਇਸ ਅਧਿਐਨ ਵਿੱਚ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ:

1. ज्ञान दा आरम्भ कित्थू ऐ?
2. जे तुसां चा कु सै गे बी बुद्धि री कमी ह्वे, तां उसने कासदे पुछणा चाहीदा?

3. सारे ज्ञान कने विद्या दे खजाने कु थी लुके  दे न?

ਬੁਨਿਆਦ ਜੋ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਧਰੀ ਗਈ — ਗਿਆਨ

आधार → प्रभुऐ था डर ई  ज्ञानै री शुरुआत ऐ (भजन संहिता 111:10)।

नींह → जो उंदे हुकम मन्नदे न, उंसाँ सबना गी अच्छी समझ हुँ दी ऐ (भजन संहिता 111:10)।

नींह → तां तूं यहोवा दे डर गी समझेला, ते परमेश्वरै दा ज्ञान पाएला (नीतिवचन 2:5)।

आधार → प्रभुएं  डर बुराई एं  नफरत करना है (नीतिवचन 8:13)।

नींह → यहोवा बुद्धि दिन्दा है (नीतिवचन 2:6)।

नींह → मसीह, जो परमेश्वरा दुआ आसां तांई  ज्ञान बणायों गया है (1 कु रिन्थियों 1:30)।

एह् भाग 2 नंएं  गवाहअें री इक नंई लड़ी ते वेई सच्चाई दी पुष्टि करदा ऐ।



ग्रीक कुं जी शब्द

“बुद्धि” — G4678 sophia — बुद्धि, सांसारिक जां आत्मिक
Christ, jera Rabbe dee takat, aur Rabbe dee siyanapp

“ज्ञानी” — G4680 sophos — बुद्धिमान, कु शल
परमेश्वर री मूर्खता मनुष्यां थमां ज्यादा बुद्धिमान है।

“सूझ-बूझ” — G5428 phronesis — बुद्धिमानी, नैतिक समझ
उसनै सारी बुद्धि और समझ मां हमारे  तरफ बहुतायत करी है।

“ज्ञान” — G1108 gnosis — ज्ञान, जानणा
जिनमें ज्ञान और बुद्धि के  सारे  खजाने छिपे रैया

इब्रानी मुख्य शब्द

“बुद्धि” — H2451 chokmah — ज्ञान, हुनर
the LORD (परमेशरे ) अपणे मूँए ते ग्याने दीं दा।

“फर” — H3374 yare — डर, आदर
यहोवारा डर ज्ञानरा शुरुआत है।

“ਸਮਝ” — H998 biynah — समझ, ज्ञान
पवित्र दा ज्ञान ही समझ है

“ज्ञान” — H1847 daath — ज्ञान, चतुराई
ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਡਰ ਗਿਆਨ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ

ਖੋਲ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਲੰਗਰ

Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

प्रभु दा डर = ज्ञान दी शुरुआत + पवित्र दा ज्ञान = समझ।

(मेरे  निजी विचार — बुद्धि रा इक दरवाजा ऐ, और उ दरवाजा ऐ यरे  (H3374, डर) — प्रभु रा डर। कोई ऐसा डर नी जो उसने कठा भाजी जाओ, पर इक
झुके या दिल जो उसदी सुणदा। दरवाजे थमां शुरू करो; चोक्मा (H2451, बुद्धि) अंदर ऐ।)

I. बुद्धि दा शुरू

A. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

प्रभु का भय = ज्ञान का आरंभ + मूर्ख बुद्धि और शिक्षा जो तुच्छ जाणदे न।

B. Job 28:28 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरै दा डर = बुद्धि + बुराई  थमां दूर रौणा = समझ।

II. परमेश्वरा थमां मांगो, जेह्  सारे मनुखां जो खुल्लेआ दिलैसी दिन्दा

A. याकू ब 1:5 पर जे तुसा बीचा ते के सी खे बी दमाको री कमी ओ, तो परमेशरो ते माँगो, जो बिना ल़ वामे ते सबी खे उदारता ते खुशीया
साथे देओआ; और परमेशर सबी खे देओआ। [G4678 sophia ⚑]

जे तुसां चे कोई  भी सियाणप दी कमी हो → तां ओह्  परमेश्वरे थमां मंगे → ओह्  उसैं गी देई  जाणी।

B. 1 Kings 3:9 ↗ read this in your Bible

अपने दास गी समझणे वाला दिल दे → ताकि मैं भले-बुरे बिच फर्क  करी सकूं ।

C. 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

देख, मैं तन्नै  एक बुद्धिमान और समझदार दिल दित्तेरा है → तेरे ते पहले तेरे जनगा कोई  नी था।

D. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

प्रभु ही ज्ञान दिन्दा ऐ → उसदे मुखा मरां ज्ञान अते समझ निकलदी ऐ।

(मेरे  निजी विचार — सुलेमाने मंगा, ते परमेश्वरे  दित्ता। याकू ब बी उए ई गल्ल आखदा है: कि इक दरवाजा खुल्ला है, परमेश्वरैतो मंगो, जेड़ा सब्भना गी खुल्ले
दिले नाल ते बिना कु सै दोष लाए दिन्दा है। जिसने राजा गी इक बुद्धिमान दिल दित्ता, ओह तुसां गी बी देग। भरोसे नाल मंगो।)



III. ऐस दुनिया दी सयाणप नाहीं

A. 1 कु रिन्थियों  1:25 कऊँ कि परमेशरो री मूर्खता, मांणूआ रे  ज्ञानो ते ज्ञानवान ए और परमेशरो री कमजोरी, मांणूआ री तागती ते
बऊत तागतबर ए। [G4680 sophos ⚑]

परमेश्वरै री मूर्खता = मनुक्खां थमां ज्यादा बुद्धिमान + परमेश्वरै री कमजोरी = मनुक्खां थमां ज्यादा शक्तिशाली।

B. 1 कु रिन्थियों  3:19 कऊँ कि एसा दुनिया रा ज्ञान परमेशरो रे  नेड़े मूर्खता ए, जेड़ा कि पवित्र शास्त्रो रे  लिखी राखेया, “से ज्ञानिया खे
तिना री चलाकिया रे  फसाई देओआ।” [G4680 sophos ⚑] [G4678 sophia ⚑]

एस दुनिया दा ज्ञान = परमेश्वर दे अग्गे मूर्खता।

C. याकू ब 3:15 ये ज्ञान से निए, जो स्वर्गो ते उतरोआ, बल्कि संसारिक, शारीरिक और शैतानी ए। [G4678 sophia ⚑]

जो ज्ञान स्वर्गो ते नीं उतरोआ = संसारिक + शारीरिक + शैतानी।

D. याकू ब 3:17 पर जो ज्ञान स्वर्गो ते आओआ, से पईले तो पवित्र ओआ, तेबे मिलणसार, नरम, खरे  बिचार, दया और खरे  फल़े  की परे
रा और पक्षपात और कपटो ते बिना ओआ [G4678 sophia ⚑]

ऊप्परा थकी औणी बुद्धि = पैह्ले पवित्र + फिरां शान्तिप्रिय + नरम + दया अरु अच्छे फळाँ सेॅ भरी।

(मेरे  निजी विचार — याकू ब दो किस्में दी सयाणप दस्सदा ऐ: इक हेठों दी, इक ऊपरों दी। सोफिया (G4678, सयाणप) जेह्‌ड़ी ऊपरों औंदी ऐ, सै पैहलें
पवित्र ऐ, फे र शान्ति आह्‌ली। जेकर एह् झगड़ा ते ईर्ष्या पैदा करदी ऐ, तां एह् पिता कोला नीं  उतरी। इसदे  फलां थमां इसजो पछाणो।)

IV. मसीह, परमेश्वरेरी बुद्धि

A. 1 कु रिन्थियों  1:24 पर परमेशरो रे  चुणे रे  लोका खे क्या यहूदी, क्या दूजी जाति दूँ ईं खेई येई मसीह परमेशरो री सामर्थ और परमेशरो
रा ज्ञान ए। [G4678 sophia ⚑]

मसीह = परमेश्वरे री शक्ति + परमेश्वरे रा ज्ञान।

B. 1 कु रिन्थियों  1:30 पर परमेशरे  आसे यीशुए साथे एक करी ते रे  और मसीह रे  जरिए तिने आसा खे आपणा ज्ञान दित्तेया। परमेशर
आपणी नजरा रे  आसा खे तर्मी बी बणाओआ। तिने मसीह रे  जरिए आसे पवित्र करी राखे और से आसा खे आसा रे  पापो ते छु टकारा
देओआ। [G4678 sophia ⚑]

परमेशरे दा मसीह यीशु सांझो लेइ ज्ञान + धार्मिकता + पवित्रता + मुक्ति बणाया गा।

C. कु लुस्सियों  2:3 जेसरे  बुद्धि और ज्ञानो रे  सारे  पण्डार छिपे रे  ए। [G1108 gnosis ⚑] [G4678 sophia ⚑]

बुद्धि और ज्ञानो रे सारे पण्डार = मसीह मां छिपे रे ए।

(मेरे  निजी विचार — खजाने गी खजाने थमां लग्गी करी नि टोल्हा। परमेश्वरे  अपणे पुत्तरे  च सारी सोफिया (G4678, बुद्धि) कने सारी नॉलेज (G1108, ज्ञान)

लुका राखी। लुकाई, गुआची नि, लुकाई ओथी जित्थू तुसां उसयां लब्भी सकदे। मसीह जो टोल्हा, कने तुसां बुद्धि लब्भी लेदे।)

V. बुद्धि सारा चीजां च मुक्ख आस — उंदी कीमत ते उंदे कम्म

A. Proverbs 3:13 ↗ read this in your Bible

धन्य है वो मनुख जेड़ा ज्ञान पाओंदा + वो मनुख जेड़ा समझ हासिल करदा।

B. Proverbs 3:18 ↗ read this in your Bible

वा = जीह्दा रूख ऐ उंआं आस्तै जो उसयो पकड़दे न + धन्य ऐ हर सै जो उसयो थमी राखदा।

C. Proverbs 4:7 ↗ read this in your Bible

बुद्धि = मुख्य चीज़ → बुद्धि हासिल कर + अपणी सारी हासिली दे बदले समझ हासिल कर।

D. याकू ब 3:13 तुसा बीचा ते ज्ञानी और समजदार कू णे? जो मांणू एड़ा ए, से आपणे कामो खे खरे  चाल-चलणो ते तेसा नरमाईया साथे
सामणे ल्याओ, जो ज्ञानो ते पैदा ओई। [G4678 sophia ⚑] [G4680 sophos ⚑]

एक ज्ञानी मनुष्य → वह अपने अच्छे चाल-चलन से अपने कामों को ज्ञान की नम्रता के  साथ दिखाए।

(मेरे  निजी विचार — बुद्धि सिर्फ  जानना नहीं  है; वो जीवन का रुख है, और रुख अपने फल थमां जानिआ जांदा है। पैह्ले  उसा हासल करो, फिर नम्रता कन्नै,
इक भले जीवन दे  तरीके  राहीं  उसा दिखाओ।)

दो जणें दा मूँह

Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

प्रभु दा डर = ज्ञान दी शुरुआत।

Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible



परमेश्वरा दा डर = ज्ञाना दा आरम्भ + ओसरी आज्ञाएं  जो मन्नने वाळेयां सारेयां गे अच्छी समझ ऐ।

Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

प्रभु दा डर = ज्ञान दी शुरुआत।

Ecclesiastes 4:12 ↗ read this in your Bible

तिह् ‌रे तार आळु रस्सा छेती नि टुटदा।

परछाईं  ते पूर्ति

Shadow 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

मीं तुम्हरे ते इक ज्ञानी अते समझदार दिल दित्तो → ता तेरे बाद तेरे जनगा कोई  नी उठगा।

Fulfillment मत्तीए रा सुसमाचार 12:42 दख्खणो री राणी, न्याय रे  दिनो रे , एस बखतो रे  लोका साथे उठणी और सेयो दोषी ठराणे,
कऊँ कि से सुलेमानो रा ज्ञान सुणने खे तरतिया रे  दूजे कनारे  पाँदा ते आयी थी और देखो, एती तो से ए, जो सुलेमानो ते बी बड़ा ए।
[G4678 sophia ⚑]

एस बखतो रे लोका साथे उठणी और सेयो दोषी ठराणे → एती तो से ए, जो सुलेमानो ते बी बड़ा ए.

(मेरे  निजी विचार — सबसे ज्ञानी राजा त सिर्फ  एक छाया ही था। रानी धरती दे  सारें  दू र कोनें ते सुलेमान दी बात सुणने आई थी; इत्थे सुलेमान ते बड्डा कोई
खड़ा है — मसीह, परमेश्वरा दा ज्ञान।)

निषकर्श

याकू ब 3:17 पर जो ज्ञान स्वर्गो ते आओआ, से पईले तो पवित्र ओआ, तेबे मिलणसार, नरम, खरे  बिचार, दया और खरे  फल़े  की परे  रा
और पक्षपात और कपटो ते बिना ओआ
ऊपरे तेा ज्ञान = दया और खरे फल़े  की परे रा + पक्षपात रे बिना + कपटो रे बिना।

कु लुस्सियों  2:3 जेसरे  बुद्धि और ज्ञानो रे  सारे  पण्डार छिपे रे  ए।
जेसरे बुद्धि और ज्ञानो रे सारे पण्डार छिपे रे ए.

(मेरे  निजी विचार — एक बाट, तीन कदम। ए यारे  (H3374, डर) ने शुरू हुंदा, प्रभु दा डर। ए फिरी पुछणे कन्नै अग्गे बधदा, कजा जे ओह हर इक जो
खुल्लेने कन्नै दिंदा ऐ। ते ए मसीह मां जाई खतम होंदा, जिसदे  च सोफिया (G4678, ज्ञान) ते ग्नोसिस (G1108, जाणकारी) दे  सारे  खजाने लुके  होई रे  न। इक
दान, इक देणे आळा। मंगा, ते तुसां जो दित्ता जाई।)

ਅਭਿਆਸ ਕੁਇਜ਼

1. निंयाणे 9:10 — प्रभुए दा डर ईं गल्लां दी शुरुआत है:
知knowledge

b) बुद्धि
c) दिन

2. अय्यूब 28:28 — बुराई थमां दू र रौणा ऐ:

a) समझ
b) बुद्धि
c) धन

3. याकू ब 1:5 — जे तुसा बीचा ते के सी खे बी दमाको री कमी ओ, तो उसे कर्रा चाहीं दा:
a) इस दुनिया दे  बुद्धिमान लोकां गी टोहलो
b) परमेश्वरा कणा पुछ, शायद उ देई
परमेशरो ते माँगो, जो बिना ल़ वामे ते सबी खे उदारता ते खुशीया साथे देओआ

4. 1 राजा 3:12 — देख, मैं तेरे  बोलां दे मुताबिक कित्तां: लो, मैं तुगेइं दित्ता:
a) एक बुद्धिमान और समझदार हृदय
b) दौलत और इज्जत
c) लम्बी उम्र

5. 1 कु रिन्थियों  3:19 — एसा दुनिया रा ज्ञान ए:

a) परमेश्वर के  साथ लुके या होआ
र्ख



b) परमेशरो रे  नेड़े मूर्खता
c) परमेश्वरै  साथ कमजोरी

6. कु लुस्सियों  2:3 — जेसरे  बुद्धि और ज्ञानो रे  सारे  पण्डार छिपे रे  ए:

a) इस दुनिया री अकल़ा  मां
b) कलीसिया मां
जेसरे  बुद्धि और ज्ञानो रे  सारे  पण्डार छिपे रे  ए

7. याकू ब 3:17 — जो ज्ञान स्वर्गो ते आओआ, से पईले तो:
a) पवित्र
b) शान्तिप्रिय
c) कोमल

ਜਵਾਬ ਕੁੰਜੀ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-a

यो अध्ययन कन्नै  शाखा बणदा

बुद्धि इक व्यक्ति दे रूप च कनै बोलदी ऐ: नीतिवचन 8:23 च बुद्धि बोलदी ऐ, मिंजो अनादि काल थमां थापेआ गेआ था; कने 1 कु रिन्थियों 1:24 च मसीह जो
परमेश्वरे दी बुद्धि बक्या गेआ ऐ। खोज करो जे नीतिवचन च जेड़ी बुद्धि पुकारदी ऐ, सै पुत्तरे दी छाया तां नी ऐ।

आत्मा ज्ञान कनै दिन्दा: बसलेल परमेश्वरै आत्मा ने ज्ञान च भरेया था (निर्ग मन 31:3), कने पौलुस प्रार्थना करदा कि परमेश्वर तुसां जो ज्ञान दा आत्मा देऐ
(इफिसियों 1:17)। खोजा कि ज्ञान आत्मा दुआरा किस तरहा औंदा।

उपदेशक ज्ञाना दे शुरुआती बिंदु पर कऱयां खत्म हुं दा ऐ: सभोपदेशक 12:13 बुलदा ऐ, परमेश्वरैं थमां डर, ते उंदे हुकम मान: कजो एह्यो ई  मैंस्सा दा सारा फर्ज ऐ।
ढूँ ढ के ह्  कऱयां किताबा दा अंत ज्ञाना दे शुरुआता खां मिलदा ऐ।

यो "महान-थमां" शृं खला कथा चलदी: सुलेमानै थमां एक महान (मत्ती 12:42), योनाहै थमां एक महान (मत्ती 12:41), मंदिरै थमां एक महान (मत्ती 12:6)। खोजा
कि राजा, नबी, अर मंदिरै थमां कु  महान ऐ।
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